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Wiirth Industria Service GmbH & Co. KG » Drillberg » D-97980 Bad Mergentheim DELIVERY NOTE
vagra P (RO RN
Magna PT S.p.A. &
VIA DE! CICLAMINI 4 Delivery Number 85149314
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
[TALY Sold to Party 1452539
= Delivery Note Date 14.01.2021
Print Date 14.01.2021
Foe AP Shipping Type SO
KR s+ NAGEL s, Shipping Point Central store
ACCETTAZIONE MERCE Page 112

uantita dichiarata:
- Your Sales Representative

3657

Guantita effettivar Pavid Kommer
Tipo Imballaggic: / M 0170 633-6881
Quantita Imballi:

T 07931 91-2518
F 07931 91-4679
E david.kommer@wuerth-industrie.com

Conformita alle scheded'im tlet d@
Data corftryllo! ?/{l m

Firma
Your Contact In Bad Mergenthelm
Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
E stephanie.koehler@wuerth-
Industrie.com

120720 R+
So1kbhSLA

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 0080432
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 13.01.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kahler
Line Item No. PU* CoQ Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date i
10 0991882909 094 150 E-DK 3,600 PC
10 Aufomotive articles 39269087 44.64 KG
A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4306065598
Customer ltem Number 2517817800 .
Kaks
HNE'\'NAG dugeo (BAY No. of Packages 1
- 70026 Mo )
via del C\damm\' : Total Weight 110.14 KG
Remaining articles are supplled separ@_’t&lﬁwm;ons of optimal dispatch.
Acenia di
n \futo cot \ta Shigplng Point
Ricoo it e quan WKL2

*PU = Pack unit

yenica= o

Wirth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Margentheim - T +49 {0)7931 91-0 - F +48 (0)7931 91-4000 - infa@wuarth-industrie,com - www.wusrth-industria,cam
Address: Driliberg - 57980 Bad Mergentheim - Headquarier in Bad Mergentheim - Counly court Ulm HRA 680768
Unlimited pariner; Wilrth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stultgart HRB 530633

Managing Directors: Rainer Bilrkert, Rall Gehringer, Marin JauB, Marcus Otio, Eberhard Schauber
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DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85149314 marked
in column CoQ with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-15, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake fo make available to the customs authorities any further supporting decuments they require.
Bad Mergentheim, 18.01.2021

Palricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header, Thank you very muchl

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under:
www.wuerth-industrie.com/web/defwuerthindustrie/agb.php

Shipping Point
WHKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordiné di Trasporto / Transport Order

Sender / Millenla VAT-D-No. £ N° partita VA

DHL, FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

— A A Gl —
20-JAN-2021 I G T
mlulv !34“3 tuoo 1I9ll|57 o‘ “l

Collection addzess / IndirEzo del luogo di carico {di ritiro)

Order Goda / Ordine ¢l rasporto
MIL-DF-00159967

Consignes / Deslinatario VALID-No, /4 partita IVA
MAGNA ITALIA

via deil ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / Indirizza dl consegna della mense

Delivery terms / Temninal address /
Cﬂﬂdlﬂzﬂl dl trasporto Indirizzo terminale

fre domlcllo — ex works
d oo L m Iigbﬁ DHL GLOBAL FORWARDING (I
Dgxqianallg U pnsiopa) POZZUOLO MARTESANA (MILAN

| (S 1)

gt mmangga{ VIA DELLE INDUSTRIE, 1

d id d id -
O di”é”dg: pag.[j m”{‘?d';’!';m I-20060 POZZUQOLO MARTESA
Elomers nonpag..  (Tel:+39 02 95252-200

= Fax:+39 02 95252 801

DDU
Addtignal lranspor Insurance Terminal reference /
D? ['_'lgg 0811010123329 Numero i dossler
Cumency/  Valus for insurance/ Cuslomes’s referance /
Valuta Valor daassicurre Rilerimenti de} cllente
NollBRT-FTI=0000844
Terinal di arivo Contact tel.
Terminal de destination Numero leiefonico
BARI + 39 / 80 5315811

Marks and numbers Quanlity Packing  Descriplion of goods Gusioms'tarfi pumba| Bross weight In kg Valug (with currency)
Marche e numerl Quantita Imballaggio  Deserizlone della merce Tarifadoganale | Pesofordoin kg Valora {(con valula)
6 |PAL, VARIO 2815.0
Payabie weight In kg Tolal gross weight In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNFAILD Peso tassabile In kg Totale poso lorco Inkg
Dim. % omx mx on= 3.024m 1.60 w| 2,815.00 2815.0
Special consignmenls / Richleste particolzri
Specia! Instructions f [struzion] particolark Enclosures f Allegati
[ Fd 3
Gollection at sender Delivery to consignee IMPORTANT According to MR, transport damages have g be noled un]u.g | E
Ritiro dal millente Consegna al destinatario order (POD) upon delivery of tha conslpnment. Damages not visble uﬁoaﬂr ould ba #Nimbro & Wma del L s_r_l.
natfied in wating 1 the responsibta EVROCONNECT Lomminal within 7 444 Ehi el ol F) mi SAC- 70025
Bale Dita Date/ Data ' Modugno (BA)
Time / Orario Tima/ Orario 1 \GEN
Driver's slgnature / Firma dell'autista Consignee’ signature Consignea's name in block letiars
Firma del destinataric Nome di chl firma in stampatello i
Ricevu rserva di

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECT co

verifiag SU HRalita e quantity”

Tutte la spedizioni EUROCONNECT seno vincolate alle Condizioni Generatl dl trasporto EUROGONNECT 1



